Hvala Vam sto ste kupili nase proizvode.
Molimo pazljivo proéitajte uputstvo i briZljivo ga cuvajte.

* Pre pustanja u rad, uverite se da je
pumpa ispravno uzemljena.
* Ne dodirujte telo pumpe dok je u radu.

Paznja: ¢ Ne ukljucujte pumpu bez prisustva te¢nosti. SHIMGE PUMP INDUSTRY

APS Automatska CIRKULACIONA PUMPA

za maksimalnu ustedu energije

SHIMGE PUMP INDUSTRY GROUP CO., LTD.
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Upozorenje

1.
2.

N

© o N o O,

16.
17.
18.

20.
21.

Pazljivo procitajte ovo uputstvo pre postavljanja i upotrebe pumpe.

Moze da dode do povredivanja u koliko se ignoriSu upozorenja na nalepnicama
za bezbednost. Ako se nepaznjom pumpa osteti, dode do Stete na imovini ili
povredivanja, proizvodac i njegovi predstavnici ne¢e snositi odgovornost.

. Instalater i korisnik moraju da postupaju po lokalnim odredbama o obezbednosti.
. Korisnik mora da se uveri da: je proizvod postavljen i odrZzavan od strane

struénog i kvalifikovanog osoblja koje je u potpunosti upoznato sa ovim
uputstvom i ima odgovarajuée sertifikate o struénoj osposobljenosti.

. Nikada ne postavljajte pumpu na vlaznom mestu gde moze da bude nakvasena.
. Zbog lak$eg odrzavanja postavite pre i posle pumpe ventile.

. Tokom instalacije ili odrzavanja pumpa ne sme da bude pod naponom.

. Zarad sa sanitarnom vodom pumpa treba da ima mesingano ili prohromsko telo.
. Ne omek$ana voda ne treba da se ¢esto menja unutar sistema jer moze zbog

talozenja kalcijuma da blokira rotor pumpe i trajno je osteti.

. Strogo je zabranjeno pokretanje pumpe bez prisustva grejne te¢nosti.
. Ne mogu svi modeli pumpe da se koriste za pija¢u vodu.

. Te¢nost unutar pumpe moze da bude pod pritiskom ili velikom temperaturom

pazljivo postupajte tokom demontaze i koristite postavljene ventile.

. Visoka temperatura te¢nosti i pritisak mogu da dovede do povredivanja ukoliko

ste neoprezni tokom odzracivanja.

. U toku letnjeg perioda kada je toplo obratite paznju na provetravanje da bi

sprecili da kondenzacija izazove kratak spoj i oSteti pumpu.

. Tokom zime ako pumpa ne radi a temperatura je ispod 0°C, potrebno je da

ispustite vodu iz sistema (ovo ne radite ako u sistemu imate antifriz).
Ako pumpu ne koristite duze vreme, iskljucite je i zatvorite ventile.
Ako se tokom upotrebe oSteti kabal, potrebno je da ga zameni struéno lice.

Ako je motor pumpe previSe vru¢, odmah iskljucite pumpu, zatvorite ventile i
potrazite pomo¢ stru¢nog lica.

. Ako se pojave problemi koji nisu opisani u ovom uputstvu, odmah iskljucite

pumpu, zatvorite ventile i potrazite pomo¢ stru¢nog lica.
Pumpu drzite van domasaja dece.

Pumpa treba da se nalazi na suvom provetrenom mestu koje nije direktno
izloZzeno suncevim zracima i ima sobnu temperaturu.



SHIMGE PUMP INDUSTRY GROUP CO.,LTD Pregled proizvoda

I . Pregled proizvoda

1. APS IFC Cirkulaciona Pumpa
APS serija IFC Circulacione pumpe su nove visokokvalitethe pumpe namenjene
velikoj ustedi elektrine energije u savremenim sistemima centralnog grejanja i
distruibuciji sanitarne vode. Ove pumpe su inovacija u fabrici Shimge zbog lake
instalacije i podeSavanja rada sa dovoljno unapred podeSenih rezima koris¢enja
kao Sto su:

Podno grejanje

Jednocevni sistem

Dvocevni sistem
APS serija radi na osnovu motora sa stalnim magnetom i kombinuje frekfenciju
radi postizanja razli€itih rezultata zadatih od strane korisnika sa maksimalnom
moguc¢om ustedom energije.

2. Osobine APS IFC cirkulacione pumpe

1) Jednostavna struktura i kompaknost komandne table i pumpe;
2) Sa prilagodivim osobinama uklapa se u razlicite potrebe instalacija;
3) Kombinovana kontrola preko dva nacina upravljanja razlike pritiska
(specijalni i nepromenijivi pritisak);
4) Pokazuje trenutnu potroSnju pumpe;
5) Tih rad pumpe i sistema;
6) Rad u Automatskom no¢nom rezimu;
7) Motor sa stalnim magnetom;
8) Inteligentna kontrola frekfencije;
9) Oc¢uvanije energije u skladu sa evropskom direktivom Class A energetske efikasnosti.

3. Primena APS IFC cirkulacione pumpe

<« Tip sistema:
1) Sistem koji zahteva kontrolu radnog protoka te¢nosti bez obzira da li treba da ostane
nepromenijiv ili prilagoden potrebama mreze
2) U sistemima sa promenom temperature u cevovodu
3) Sa potrebom no¢nog rezima rada
<« Radne te€nosti
1) Cista, retka, ne-korozivna, ne-zapaljiva i ne-eksplozivna te¢nost bez prisustva &vrste
materije ili mineralnih ulja;
2) U sistemima grejanja te¢nost koja prenosi toplotu i koju pumpa gura kroz mrezu treba
da bude u skladu sa propisanim normama
3) U kuénim toplovodnim sistemima voda sa aktivnim te¢nostima treba da bude postojana
u opsegu od +0°C~110C.
< Sigurnosni razred: IP42

< Pritisak: Maksimum 1.0 MPa(10 bar) -
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II. Oznacavanje

APS - 25 - 6 -130

Duzina od ulaza do izlaza (mm)

Maksimalni vertikalni potisak (m)

Nominalni pre¢nik ulaza i izlaza
pumpe (mm)
Model pumpe

Il Instalacija i Upotreba

1. Instalacija

1.1 Pre instaliranja pumpe, potrebno je da proverite da li je celokupni cevni sistem
pouzdan i osiguran od necisto¢a kao $to su Sljaka, mulj, ostaci kudelje u sl.
Frekfencija mreZe treba da bude 50Hz/60Hz a voltaza 230V. Variranje voltaze
je dozvoljeno u granici izmedu -10% ~ +6%.

1.2 Pumpa treba da se nalazi u suvom i provetrenom prostoru u cilju prevencije od
kratkog spoja koji nastaje zbog pojave vlage ili prskanja vode. Takode, pozicija
pumpe treba da omoguci laku popravku ili eventualnu zamenu iste.

1.3 Kada je pumpa instalirana na otvorenom, neophodno je postavljanje zastitnog
ormana, kod unutrasnje montaze dovoljno je da se pumpa zastiti od vlage i
prskanja vode. Nije bezbedno postavljanje pumpe u saune i kupatila bez posebne
zastite od prevelike vlage koja se javlja na takvim mestima.

1.4 Posle instalacije pumpe, obavite probno uklju¢enje pumpe. Zatim podesite
pumpu na maksimalnu snagu (oznaka S3) i posmatrajte je neko vreme da bi
ustanovili da li pumpa radi normalno.

1.5 Da bi olaksali eventualnu popravku pumpe pozeljna je montaza ventila pre i
posle montirane pumpe.

1.6 Utika¢ koji napaja pumpu mora da ima uzemljenje. Kabal koji spaja utikac i
pumpu treba da bude u dobrom stanju i da ima Zilu uzemljenja ispravno povezanu
u pumpi i viljusci. Povezivanje pumpe treba da obavljaju samo struéne osobe.

1.7 Kada pumpa radi, neophodno je da postoje znaci sigurnosnih upozorenja na svim
potrebnim mestima radi spre€¢avanja nesrece od strujnog udara.

1.8 Standardno proverite otpor izolacije pumpe koja na hladno treba da bude ne
manje od 50MQ(MQ).

1.9 Ako je kabal oste¢en, mora se odmah zameniti sa odgovarajucim ispravnim.

1.10 Medium treba da bude redak, Cist, ne-eksplozivan, ne-korozivan i bez ¢vrstih

vlakana ili mineralnih ulja.
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2. Instalacija

2.1 Instalacija (Slika 1)

yowD)

Korak1 Korak 2 Korak 3
Ispravna instalacija i lokacija motora (Slika 2)
4 «-==->
N\ 1 4
 m— 1 /
- —_ - = /
1
/
\ v

Strelica na kucistu pumpe oznacava smer kretanja te¢nosti kroz pumpu.

dihtunga koji su isporuceni (Slika 1 Korak 1).

: 1. Kada instalirate pumpu neophodno je da stavite dva gumena
2. Vratilo pumpe mora uvek da stoji u horizontalnom polozaju.
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2.2 Pozicije prikljucka

¥ XY A

Visoka temperatua

v v il
R v A

_ T
[ 1] H
N\ e

Visok prsak

)

(Slika 3)

Upozorenje !!!
A Teénost unutar pumpe moze biti pod pritiskom ili imati visoku

temperaturu. Neophodno je da ispraznite sistem ili zatvorite ventile
sa obe strane pumpe pre nego $to skinete imbus Srafove.

2.3 Promena pozicije priklju¢ka

Priklju€ak mozZe da se zaokrene za ugao od 90 stepeni na obe strane.
Ako je neophodno mozete promeniti poziciju priklju¢ka ali samo u
okviru dozvoljenih pozicija koje su prikazane na slici 3.1.

« Uklonite imbus Srafove koji spajaju glavu i telo pumpe. (Opis 1 Slika 3)
« Postavite glavu pumpe u zeljenu, dozvoljenu, poziciju. (Opis 2 Slika 3)
« Vratite nazad imbuse i unakrsno ih stegnite (Opis 3 Slika 3)

Posle promene pozicije glave i prikljucéka pumpa sme

da se ukljuci tek posle punjenja sistema i otvaranja

preventivno zatvorenih ventila.
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2.4 Telo pumpe i toplotna izolacija

(Toplotna izolacija tela pumpe)

Toplotni gubici koji nastaju preko pumpe i cevovoda.
Izolacijom pumpe i cevovoda umanji¢ete gubitke koji nastaju tokom rada.

A Nemojte postavljati izolaciju preko radne plo¢e pumpe.
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2.5 Povezivanje na elektricnu mrezu

Maksimalni pre¢nik kabla sa izolacijom 10 mm, Umetnite kablove i pri¢vrstite ih

Minimalni j na propisan nacin
inimalni je 5 mm Provodnik je 0,75mm? prop

(Electri¢na spojnica)

Upozorenje !!!
Pumpa mora da se ispravno poveze na uzemljenje @

Pumpa mora da se poveze na neki spoljni prekida¢
sa minimalnim razmakom od 3mm izmedu klema.

APS pumpa ne zahteva spoljnu zastitu motora.

Proverite da li napon i frekfencija mreze odgovaraju vrednostima koje su napisane
na prstenu pumpe.

Kada pokazivaé svetli pumpa je pod naponom i u funkciji je.

Priklju¢ak pumpe treba da ima osigura¢ snage 1A.

* Krajeve provodnika treba kalajisati ako se ne koristi provodnik sa punim presekom.

U sluéaju da je naponski kabal oste¢en odmah se mora zameniti novim.
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SHIMGE PUMP INDUSTRY GROUP CO.,LTD

Kontrolna tabla

V. Radno uputstvo

1. Radno okruzenje

1.1 Radna uputstva za kontrolnu tablu

1

APS15-6-130
K] =

b2 =

4 { _n_s
> AUTO S2 -

I el 2

1 Pokaziva¢ trenutne potrosnje pumpe (Watt)
i dijagnostike.

2 Pokaziva¢ odabranog rezima rada pumpe.

3 Pokazivac rada pumpe u no¢nom rezimu.

4 Pokretanje i gasenje autom. no¢nog rezima.

3 (moDE) 5 Taster za podeSavanje radnog rezima.
— 6 Pokaziva¢ rada u autopodesivom rezimu.

Serial No. 2012102560001
TF110 1P 42 230V 50160Hz

Br. Opis

Br. Opis

1 | Serijski broj

7 | Min./Maks. jacina struje (A)

2 | Maksimalna temperatura

8 | Min./Maks. ulazna snaga (Watt)

3 | Klasa izolacije

9 | Maksimalni pritisak (MPa)

4 | Napon (V) i Frekfencija (Hz)

10 | Zemlja porekla

5 | Proizvodaé

11 | Sertifikati

6 | Adresa proizvodaca
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2. Opis pokaziva¢a
2.1 Posle uklju€enja, pokaziva¢ (pozicija 1) radi.
2.2 Tokom rada ovaj pokaziva¢ neprekidno pruza informaciju o potro$nji pumpe
u koracima vrednosti od 1w.

2.3 U slu¢aju da dode do nekog zastoja pumpe na ovom pokazivacu bi¢e oznaka
- -” dve horizontalne crte.

2.4 Ako ovaj pokazivac blokira ili iz nekog drugog razloga prestane da radi,
potrebno je da pumpu na kratko iskljucite.

3. Pokazivaci podeSavanja pumpe

APS Circulaciona pumpa ima osam razli¢itih nacina rada koji se mogu podesiti.

Ova podes$avanja oznacena su kao PP1— bl =
osam osvetljenih pozicija. PP2 n2 -
CPl —» 1 =
AUTO —= P2 —= 2=

| —» Sl ==
I — $2 =
Il—S3 =

Osam osvetljenih pozicija

Br. Pozicija Opis

0 (Fabriéﬁjggieéeno) Automatski rad

1 PP1 Mini ip - A

2 PP2 Maksimalni Proporcionalni pritisak
3 CP1 Minimalni Stalni pritisak

4 CP2 Maksimalni Stalni pritisak

5 I Stalna brzina Il

6 1 Stalna brzina, |l

7 1 Stalna brzina, |

8 AUTO Automatski rad

4. Lampica koji izvestava o automatskom noénom rezimu
Ako je lampica @ osvetliena to znaéi da je ukljuéen automatski no¢ni mrezim.
5. Taster za ukljucenje automatskog noénog rezima

Taster @ (na slici oznaen brojem 4) pokrece i zaustavlja automatski no¢ni rezim.
Automatski no¢ni rezim je mogucée pokrenuti samo kod odredenih sistema grejanja
vi§e o tome opisano je na 11. strani (7.3 Automatski no¢ni rezim).
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Ako je APS pumpa podes$ena na jednu od pozicija: brzina | (S1), brzina Il (S2) ili
brzina Ill (S3), ne moZe se ukljuciti Automatski no¢ni rezim.

6. Taster za izbor podeSavanja pumpe

Pritisnite taster (MODE) jednom i promenicete na sledec¢e podeSavanje.
Postoje osam mogucih pozicija pode$avanja pomocu tastera MODE.

7. Podesavanje pumpe

Podesavanje pumpe
za razli¢ite instalacije

7.1 PodeSavanje u skladu sa instalacijom.

®

->

© g | -

Fabritko podesavanje = auto mod
Preporuéena i RaspolozZiva podeSavanja

Pode$avanje pumpe

Slika | Tip sistema Preporuéeno | RaspoloZivo
Podno ; Maks. Stalni pritisak, oznaka CP2 =2
A | grejanje AUTO Min. Stalni pritisak, _oznaka GP1 1
B E;)i‘é?é:rﬁvm AUTO Maks. Proporcionalni pritisak PP2 2
C gies?g%cevni gﬁ‘i{}5§{° %7 1| Maks. Proporcionalni pritisak PP2 2
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AUTO (Auto-podesivi rezim rada) je namenjen instalacijama podnog grejanja i
dvocevnim radijatorskim sistemim. "AUTO auto-podesivi" rezim pode$ava rad i
karakteristike pumpe u skladu sa trenutnim toplotnim ili hidraulickim potrebama
sistema. Promene koje pumpa radi da bi se prilagodila jednom sistemu su spore
pa je iz tog razloga preporucljivo da pumpa ostane u "AUTO" rezim bar nedelju
dana pre nego $to promenite podeSavanije.
Ovo ée omoguéiti pumpi da kada se sledeci put vratite na "AUTO" rezim rada, ima
zabelezeno podeSavanje automatskog rada od prosli put sa kojim nastavlja da radi.
PodeSavanje pumpe moze se menjati od optimalnog do trenutno potrebnog zavisno
situaciji. Neki sistemi centralnog grejanja su spori sistemi i ne mogu da pruze ono
Sto se od njih zahteva u kratkom roku ako se u tom trenutku koristi optimalni radni
rezim pumpe. U takvoj situaciji potrebno je da se podeSavanja promene kako bi se
postigli Zeljeni efekti.
7.2 Rad pumpe
Tokom rada pumpe elektronika stalno obavlja kontrolu proporcionalnog pritiska
te¢nosti “ (PP) ” ili kontrolu stalnog pritiska ” (CP) ”.
U okviru dva pomenuta rezima rada, karakteristike pumpe i krajnja potro$nja
elektricne energije stalno ¢e se menjati u zavisnosti od toplotnih gubitaka objekta
i hidraulickih promena u mrezi.
Kontrola proporcionalnog pritiska
Tokom rada pumpe u ovom rezimu razlika pritiska na oba kraja pumpe kontroliSe
se pomocu protoka. U dijagramu Q/H kriva proporcionalnog pritiska ozna¢ena
je kao PP1i PP2.
Kontrola stalnog pritiska
U ovom radnom reZimu pritisak na oba kraja pumpe ostaje nepromenjen bez
obzira na protok.

Kriva Stalnog pritiska prikazana je u dijagramu Q/H (14. strana) kao CP1i CP2
i prepoznatljive su kao dve ravne horizontalne linije.

7.3 Automatski no¢ni rezim

Osnovni princip

®
]

ewelsis poa usiod
ewBIsIs pon jeIAOY

(MoDE)

Upozorenje
APS pumpa koja je instalirana na sistem
grejanja sa malom koli¢inom vode, ne moze

raditi u automatskom noénom rezimu !!!
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Ako je podeena Brzina |, 1 ili [l Automatski noéni mod nece raditi.

Kada jednom ugasite pumpu posle novog paljenja morate da opet ukljucite
Automatski no¢ni rezim.

Ako sistem grejanja ne pruza dovoljno toplote a ukljuen je Automatski noéni
rezim, potrebno je da ga iskljucite.

Da bi osigurali rad Automatskog noénog rezima sistem treba da ispuni sledeée uslove:

- Pumpa mora da bude instalirana na potisni vod sistema $to blize izlazu iz kotla
- Ako je pumpa postavljena na povratni vod sistema Automatski no¢ni rezim
nece raditi.

- Kotao mora imati sopstvenu kontrolu preko radne temperature vode.

- Pritisnite taster (@ za pokretanje Automatskog no¢nog rezima.

- Kada je lampica osvetljena, Automatski no¢ni rezim je aktivan.

Automatski nocni rezim

Kada jednom pokrenete ovaj rezim rada, APS pumpa ¢e sama prelaziti izmedu
Automatskog i Automatskog noénog rezima rada.

Ovaj prelazak direktno zavisi od temperature potisnog voda sistema i ne moze
se pravilno koristiti ako je pumpa montirana na povratni vod.

Ako temperatura potisnog voda padne za 10-15°C u vremenskom periodu od
priblizno dva sata, APS pumpa ¢e automatski pre¢i u Automatski no¢ni rezim
rada. Takav pad temperature mora da dostigne makar 0,1°C/min.

Kada temperatura sistema bez obzira na vreme poraste za 10°C, pumpa ¢e se
vratiti u Automatski rezim rada (Automatski no¢ni u Automatski).

8. Cevovod i cevovod povratne vode

8.1 Funkcija bajpas ventila
A = X_{ + Bajpas ventil
[ |

APSXX-X-1X0

Slika 1
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Bajpas ventil SHIMGE PUMP INDUSTRY GROUP CO.,LTD

| X
— s

(Slika 2) > >
b | Ruéni bajpas ventil W 4 Automatski bajpas ventil

Instalacije sa bajpas ventilima

8.2 Bajpas ventili
Funcija bajpas ventila: kada svi ventili podnog ili radijatorskog sistema koji su
kontrolisani temperaturom zatvore krug strujanja vode bajpas ventil moze da
osigura potrebnu cirkulaciju toplote izmedu potisne i povratne vode kotla.
Elementi sistema:
- Bajpas-ventil
- Protokomer, postavljen na povratni vod
Kada svi ventili zatvore, bajpas ventil garantuje minimalni protok.
PodeSavanje pumpe zavisi od tipa bajpas ventila koji je ugraden, sa ruénim
podesavanjima ili bajpas ventil koji reaguje na promenu temperature vode.
8.3 Bajpas ventil sa ru€nim podeSavanjem
Postavlja se na slede¢i nadin:

8.3.1 Kada podesavate ru¢ni bajpas ventil, podesite APS pumpu na poziciju
Brzinal (S 1)

Ovo ¢e je uvesti u rezim minimalnog protoka (Qmin.). Posle toga pristupite
podeSavanju bajpas ventila u skladu sa uputstvom proizvodaca.

8.3.2 Kada je bajpas ventil podeSen mozete pumpu vratiti na podesavanja koja
su odgovarajuca za sistem (viSe opisa na strani 9-12)

8.4 Automatski bajpas ventil (bajpas ventil upravljan temperaturom)
Radi sledece:

8.4.1 Dok podeSavate ovaj ventil pumpa treba da bude u Brzini | (S 1) gde ¢e
odrzati minimalni protok u sistemu. Bajpas ventil podesite u skladu sa
preporukama proizvodaca.

8.4.2 Kada je ventil podeSen podesite rad pumpe na rezim min. ili maksimum
ne promenjivog pritiska.

9. Pokretanje
9.1 Pre pokretanja pumpe, morate da budete sigurni da je sistem napunjen i
propisno odzracen. Na ulazu pumpe mora da postoji minimum predvidenog
pritiska za ispravan rad iste.
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9.2 Odzraégivanje pumpe

S3 najveca brzina

j Preporu¢eno vreme je 5 minuta,

ako je potrebno ponovite postupak

APS Pumpa ima funkciju samo-odzracivanja. Pre pocetka rada ona nije odzracena

i mozZe se po uklju¢enju javiti buka koju pravi vazduh unutar kuci$ta same pumpe i
cevovoda.

U skladu sa veli¢inom sistema i oblikom cevne mrezZe podesite na neko vreme APS
pumpu u rezim najvece brzine (S3). Kada buka prestane pumpa je izbacila vazduh i
mozZete je vratiti na preporu¢eno podesavanje za vas sistem.
10. Odnos izmedu podesavanja pumpe i karakteristika

Odnos izmedu podesavanja i karakteristika prikazan je u ovom dijagramu.

AUTO  —
y




Tabela pode$avanja

SHIMGE PUMP INDUSTRY GROUP CO.,

LTD

kriva pritiska

PodeSavanje| Osobina Funkcija
Maks. do Mi Auto-podesivi rezim karakteristike pumpe moze da
AUTO aKs. do 'ln‘ kontroliSe unutar odredenog opsega i pumpa se moze
s proporcionaina podesiti u skladu sa obimom i potrebama razlicitih
(Fabricki) kriva pritiska sistema
Podesene karakteristike pumpe su u skladu sa promenom
opterec¢enja u nekom periodu. U okviru ovog reZzima rada
Min. proporc. pumpa je podeéen«a da bude progorcionalnal predvidenc?m
PP1 kriva pritiska protoku. Radna tacka pumpe krece se gore i dole u okviru
krive minimalnog proporcionalnog pritiska u odnosu na
potreban protok, kada potrebe sistema za protokom
porastu, pumpa podigne pritisak.
Radna ta¢ka pumpe pomerace se gore i dole u okviru
krive maksimalnog proporcionalnog pritiska u skladu sa
PP2 Maks. proporc. potrebama sistema, kada sistemu treba manje protoka
kriva pritiska pumpa ¢e smanijiti pritisak, kada potreba za protokom
poraste, pumpa ¢e podiéi pritisak.
U skladu sa potrebama sistema za protokom, pumpa ¢e
cp1 Min. stalna davati veci ili manji protok u skladu sa krivom minimalnog
kriva pritiska nepromenjivog pritiska. Pritisak pumpe ostace isti bez
obzira na potrebe protoka.
U skladu sa potrebama sistema za protokom, pumpa ¢e
P2 Maks. stalna davati vedi ili maniji protok po odredenoj krivi maksimalnog

nepromenjivog pritiska. Pritisak pumpe ostace isti bez
obzira na potrebe protoka.

g

brzina Il

APS pumpa ¢e pratiti stalnu krivu sa stalnom brzinom.
U rezimu brzina Ill, pumpa je pode$ena da radi pod
maksimalnim opterecenjem bez obzira na radne uslove.

brzina Il

APS pumpa ¢e pratiti stalnu krivu sa stalnom brzinom.
U rezimu brzina Il, pumpa je pode$ena da radi pod
srednjim optere¢enjem bez obzira na radne uslove
koji su u tom trenutku u sistemu grejanja.

brzina |

APS pumpa ¢e pratiti stalnu krivu sa stalnom brzinom.
U reZimu brzina |, pumpa je podeSena da radi pod
minimalnim optere¢enjem bez obzira na radne uslove.

o

Kada se posebni uslovi za ovaj rezim ispune, APS pumpa
ée preci u Automatski no¢ni rezim rada koji podrazumeva
najslabije karakteristike ali i najmanju potro$nju energije.




SHIMGE PUMP INDUSTRY GROUP CO.,LTD Dijagrami

11. Dijagram karakteristika
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Dlmenzue SHIMGE PUMP INDUSTRY GROUP CO.,LTD

(APSXX - 4 - XX)
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V. Tehnic¢ki podaci i instalacione dimenzije
1. Technicki podaci
Napajanje 230V, -10 % + 6 % ; 50Hz/60Hz, PE
Zastita motora APS cirkulaciona pumpa nema potrebu za spoljnom zastitom
Klasa zastite 1P 42
Klasa izolacije F
Relativna vlaznost Maksimalno 95%
okoline
Dihtovanje pritiska Maksimalno 1.0 MPa, 10 bar, 102m vodenog stuba
Temperatura Minimalni ulazni pritisak
Usisni ulazni <+75 °C 0.05 bar, 0.005 MPa, 0.5m vodenog stuba
pritisak +90°C 0.28 bar, 0.028 MPa, 2.8m vodenog stuba
+110°C 1.08 bar, 0.108 MPa, 10.8m vodenog stuba
EMC Standard EN 61000-6-1;3 Potvrda o usaglasenosti P07130215500
Nivo buke Nivo buke pumpe je manji od 43 decibela
Temp. okruzenja 0°C to +40°C
Temperaturni razred TF110
Temp. povrSine Dozvoljena temperatura je ispod +125°C
Temperatura +2°Cto +110°C
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SHIMGE PUMP INDUSTRY GROUP CO.,LTD Dimenzije

Da bi ste sprecili pojavu kondenzata u statoru pumpe i kontrolnoj kutiji temperatura
te€nosti koja prolazi kroz pumpu treba da bude veéa od okolne.

Temperatura okoline Temperatura te€nosti
[’C] Minimum [°C] Maksimum [°C]
0 2 110
10 10 110
20 20 110
30 30 110
35 35 90
40 40 70

U sistemima tople sanitarne vode preporucuje se upotreba vode ispod granice od
65°C kako bi se umanjilo izdvajanje kamenca.

2. Dimenzije bitne za montazu

Skica i tablica sa dimenzijama

H
H1
[ I}
1]
- B i k Q
[ I} ﬁ
T
" Dimenzija
Tip pumpe
H@m) | H1mm) L(mm) | L1(mm) | B(mm) G (") |Tezina bez kabla/kg
APS15-4/5/6-130 150 130 167 130 92 3y 1.89
APS20-4/5/6-130 157 134 167 130 9% 1" 1.94
APS25-4/5/6-130 158 134 167 130 96 11" 212
APS25-4/5/6-180 158 134 192 180 96 11h" 2.21
APS32-4/5/6-180 164 134 192 180 96 2" 246




Reéavanje problema SHIMGE PUMP INDUSTRY GROUP CO.,LTD

V1. Resavanje problema

Upozorenje !!!

Uverite se da je napajanje elektricnom energijom isklju¢eno i
da pumpa nece biti slu¢ajno ukljuéena pre kraja bilo kakvog
odrzavanija ili opravke.

Kontrolna tabla Uzroci Resenja
3 Pregorelo Je osigurac Zamenite topljivi osigurac.
u pumpi
Indikator je ugasen b) Skiopka je iskljuéena. | Ukijugite skiopku.
¢) Pumpa ne radi. Zamenite pumpu.
a) Pumpa je blokirana. Uklonite necistoce.
EO signalizira
. b) Pumpa ne radi. Zamenite pumpu.
Pritisnite
i zadrzite Proverite da li je napon koji
Nedovoljan ili : )
E4 signalizira napaja pumpu u propisanom
prekomeran napon.
taster 2 sek. opsegu
P5 signalizira Pumpa ne radi. Zamenite pumpu.
E2 . Pumpa ne radi. Zamenite pumpu.

hid

mmmm [spravno Odlaganje ovog proizvoda

Ovo oznacavanje pokazuje da se proizvod ne treba odlagati sa drugim ku¢nim otpadom u okviru EU.
Da bi se sprecila potencijalna Steta u prirodi ili opasnost za ljudsko zdravlje, od nekontrolisanog
uklanjanja smecéa, potrebno je da reciklirate pumpu i na taj nacin podrzite odrzivo kori$éenje resursa.
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SHIMGE PUMP INDUSTRY GROUP CO., LTD.

Dayangcheng Industrial Zone, Daxi, Wenling, Zhejiang, China
Tel: +86-576-86339960 Fax:+86-576-86337079
Http://www.shimge.com

E-mail:admin@shimge.com

P.C:317525
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